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DOPRAVA - LETISTE

ODBAVENI

check-in
check-in agent
check-in desk
priority check-in
drop-off

air ticket

boarding pass
passport

window seat

aisle seat

gate

excess baggage fee
luggage (UK)

baggage (AM)

hand luggage (UK)
carry-on baggage (AM)

Is this the check-in desk for the 8:30
flight to Prague?

May | have your ticket and passport,
please?

May | have a window seat?

How many pieces of luggage do you
have?

odbaveni

pracovnik odbaveni

odbavovaci prepazka

prednostni odbaveni

predani zavazadla odbaveného online

letenka

palubni listek

pas

sedadlo u okna

sedadlo do uli¢ky

vychod k letadlim

poplatek za nadvahu zavazadel
zavazadlo, zavazadla
zavazadlo, zavazadla

priruéni zavazadlo

pfiruéni zavazadlo

Je tohle odbavovaci pfepazka pro let do
Prahy v 8:307

Dejte mi, prosim, vasi letenku a pas.

Mohu dostat sedadlo u okna, prosim?

Kolik mate zavazadel?



This is your boarding pass.
Your gate number is A9.
Boarding starts at 8 o'clock.
You are in seat 17B.

Your baggage is too heavy. You have to
pay excess baggage fee.

Tady je vas$ palubni listek.

Brana cislo A9.

Nastupovani do letadla zacina v 8 hodin.
Vase sedadlo je 17B.

Vase zavazadlo je pfilis tézké. Musite
zaplatit poplatek za nadvahu.

Rozsifend verze

Your plane ticket, please.

Would you like a seat in the smoking
section?

Gate number five will be open at 7.30.
Have you got any hand luggage?
It has to be weighe, too.

| want to take this backpack to the cabin
as hand luggage.

There’s five kilo overweight.

Here’s your suitcase tag and baggage
claim check.

Proceed to passport control.

Vasi letenku, prosim.

Prejete si misto pro kuraky?

Nastup je v 7.30, vychod ¢islo 5.
Mate néjaké pfiruéni zavazadlo?
To musi také na vahu.

Ten batoh si chci vzit s sebou do letadla
jako pfiru¢ni zavazadlo.

Mate pét kilo nadvahu.

Tady mate visacku a listek na zavazadla.

Postupte k pasové kontrole.



DOPRAVA - LETISTE

LETISTNI TABULE

arrival
departure
check-in
boarding

landed

on time
delayed
cancelled
go to gate
gate closed

final call, last call

pfilet

odlet
odbavovani
nastup

letadlo pristalo

nacas

let zpozdén

let zruSen

bézte k vychodu
vychod uzavien

posledni vyzva

Rozsitend verze

The CSA OK flight number 455 to Prague

will be delayed for about an hour.

Prague Airport is closed due to bad
weather.

Passengers are requested to get ready
for BA flight number 1265 to London.

Passengers bound for New York on the
United flight number 1264 are requested
to proceed to gate number nine.

This is the last call for OK flight number
526 of the Czech Airlines to Prague.

Please assemble in the departure hall,
exit number seven.

Let CSA OK 455 do Prahy bude mit asi
hodinu zpozdéni.

Praha pro $patné pocasi neprijima.

Pripravte se k odletu linky BA 1265 do
Londyna.

Prosime, cestujici do New Yorku, let
linkou United 1264, aby se dostavili k vy-
chodu cislo devét.

Posledni vyzva cestujicim letu OK 526
spole¢nosti CSA do Prahy.

Dostavte se do odletové haly, vychod
Cislo sedm.

\TE CLOSED




BEZPECNOSTNI

KONTROLA

electronics
food

knife

lighter

liquids

scissors

selfie stick
cosmetic items
metallic objects
security check

You have to go through the security
check.

Put your laptop and mobile phone into
the tray, please.

Put liquids and cosmetics up to 100 ml
into a bag.

What is this item?

Could | see your hand baggage, please?

elektronika

jidlo

naz

zapalovac

tekutiny

nlzky

selfie ty¢

kosmetika

kovové predméty
bezpecénostni kontrola
Musite projit bezpecénostni kontrolou.

Do prihradky dejte notebook a mobilni
telefon, prosim.

Do sacku dejte tekutiny a kosmetiku o
objemu do 100 ml.

Co je toto za predmét?

Mohu vidét vase pfiru¢ni zavazadlo,
prosim?

online



DOPRAVA - LETISTE

V LETADLE

pilot

flight attendant
seatbelt
oxygen mask
emergency exit
life jacket

take off

land
refreshments

Please take your seat and fasten your
seatbelt.

Please, return your seat to the upright
position.

Refreshments will be served in an hour.
You may now unfasten your seat belt.

Ladies and gentlemen, we will land in
five minutes.

pilot

letuska, stevard
bezpecnostni pas
kyslikova maska
nouzovy vychod
zachranna vesta
vzlétnout

piistat
obcerstveni

Prosim, usadte se a zapnéte si pasy.

Prosim, vratte sedadlo do svislé polohy.

Obcerstveni bude podavano za hodinu.
Nyni se mlzete odpoutat.

Damy a panové, za pét minut budeme
pristavat.

Rozsitend verze

Ladies and gentlemen, Captain Newman
of the United flight to New York and the

flight crew welcome you aboard and wish

you a pleasant journey.
What'’s the altitude we are cruising at?

Can | get something for airsickness?

Damy a panové, kapitdan Newman, kapitan
letadla na lince United do New Yorku se
svou posadkou vas vitaji na palubé a preji
vam prijemny let.

V jaké vysce letime?

M(izete mi dat néco proti nevolnosti?



The plane’s descending. Letadlo uz klesa.

We'll be landing in a few minutes. Za nékolik minut budeme pristavat.
Could | have a blanket? Mohl bych dostat deku?

Are drinks included? Je piti v cené (letenky)?

Can | have another one? Mohu dostat jesté jedno?

VYZVEDAVANI
ZAVAZADEL

baggage reclaim (UK) vydej zavazadel

baggage claim (AM) vydej zavazadel

carousel pas se zavazadly

damaged poskozeny

lost ztraceny

Where can | collect my baggage? Kde si mohu vyzvednout mé zavazadla?
At the baggage reclaim, carousel no. 3. Na vydeji zavazadel, na péasu ¢. 3.

I didn't get my luggage. Nedostal jsem své zavazadlo.

My luggage has been damaged. Moje zavazadlo je poskozené.

My luggage has been lost. Moje zavazadlo se ztratilo.

online



DOPRAVA - LETISTE

Rozsitend verze

I’'m afraid you’ve lost my luggage.

| was on the flight number ... from ...
| had two pieces of luggage.

It was a blue and a black suitcase.
There are name tags on them.

Could you please find out where they
are?

Please call me at this number and let me
know.

Would it be possible to send it to me to...
then?

When can | expect to have my luggage
back?

Zda se, ze jste mi ztratili zavazadla.
Priletél jsem letem &islo... z ...

Mél jsem dvé zavazadla.

Byl to modry a ¢erny kufr.

Ma na nich jmenovky.

Mdazeme mi prosim zjistit, kde jsou?

Dejte mi prosim védét na toto cislo.

Bylo by mozné poslat je potom za mnou
do..?

Kdy mohu ocekavat, Ze je dostanu
zpatky?
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DOPRAVA - NADRAZ{, METRO

Nyl

NA NADRAZI
AV METRU

railway station
bus station
platform
schedule (UK), timetable (AM)
departures
arrivals

left luggage office
geton

get off

step-free access
underground

line

zone

vlakové nadrazi
autobusové nadrazi
nastupisté

jizdni rad

odjezdy

prijezdy

uschovna zavazadel
nastoupit

vystoupit
bezbariérovy pristup
metro, podzemka
trasa, linka

pasmo

NADRAZI, METRO



JIZDENKY

ticket office pokladna

single ticket (UK) jednosmeérna jizdenka
one-way ticket (AM) jednosmeérna jizdenka
return ticket zpatedni jizdenka
group ticket skupinova jizdenka
fare jizdné

Rozsirend verze

Where can | get the tickets? Kde si mohu koupit jizdenky?

A first class single to Manchester, please. Jednu jizdenku prvni tfidy
do Manchesteru, prosim.

One half ticket. Jednu détskou jizdenku.



DOPRAVA - NADRAZ{, METRO

CESTOVANI
VLAKEM

What time is the next train for London?

The express leaves at ...
Do | have to change for Leeds?

A single ticket to Glasgow, please.

Two returns to London.

Is this the right platform for London?

The train is five minutes late.
Is it a through train?
I've missed my train.

Are there a left luggage or lockers
around here?

V kolik hodin odjizdi dalsi vlak do
Londyna?

Rychlik odjizdi v...
Musim prestupovat do Leedsu?

Jednosmérnou jizdenku do Glasgow,
prosim.
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Dvé zpatedni jizdenky do Londyna.

Je tohle spravné nastupisté pro vlak
do Londyna?

Vlak je o pét minut opozdén.
Je tohle pfimy viak?
Ujel mi viak.

Je tu nékde Uschovna zavazadel nebo
néjaké skiifky?

Rozsifend verze

Where are the cars with seat
reservations?

Dover train scheduled for ten fifteen will
be about ten minutes late.

The Edinburgh express is leaving at nine
thirty from platform number eight.

Where is the dining car?

Is this seat free?

Excuse me, this is my seat.
What station is this?

What is the next station?

Kde jsou vozy s mistenkovymi
rezervacemi?

Vlak z Doveru, pravidelny pfijezd v 1015,
bude asi 0 10 minut opozdén.

Rychlik do Edinburghu, pravidelny odjezd
v 9 hodin 30 minut, odjizdi z osmé koleje.

Kde je jidelni viiz?

Je toto sedadlo volné?
Prominte, tohle je moje sedadlo.
Jaka je toto stanice?

Jaka je pristi stanice?



CESTOVANI
AUTOBUSEM

What time is the next bus to London?
Can | buy a ticket on the bus?

How long does the journey také?
How many stops is it to Dover?
When do we arrive in London?

Excuse me, is this seat free?

V kolik odjizdi dals$i autobus do Londyna?
Mohu si koupit listek v autobuse?
Jak dlouho ta cesta trva?

Kolik zastavek je to do Doveru?
Kdy pfijedeme do Londyna?

Prominte, je to sedadlo volné?

Rozsifend verze

What number bus goes to the city?

What time is the first morning bus to
Windsor?

Are you getting off?
I'm getting off as well.

Is there a bus stop near here?

Kterd linka autobusu jede do mésta?

V kolik hodin jede prvni ranni autobus do
Windsoru?

Vystupujete?
Také vystupuju.

Je tu nékde blizko autobusova zastavka?

online



DOPRAVA - NADRAZI, METRO

CESTOVANI
METREM

Excuse me, how do | get
to an underground station?

Which line do I need for Piccadilly?

Take the Picadilly Line.

I'd like a seven day travelcard, please.

Prominte, jak se dostanu do stanice
metra?

Jakou linku potrebuji pro zastavku
Piccadilly?

Jedte linkou Piccadilly.

Chtél bych sedmidenni cestovni prikaz,
prosim.

NADRAZI, METRO



AUTO, LOD

NA SILNICI 19
AUTOPUJCOVNA B

TAXI
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DOPRAVA - AUTO, LOD

NA SILNICI

roundabout

slip road

ring road
diversion

parking lot
parking place
underpass
thoroughfare
blind alley
pedestrian crossing
road under repair
petrol station

traffic jam

.

kruhovy objezd

sjezd z dalnice

silni¢ni okruh kolem mésta
objizdka

parkovisté

parkovaci misto

podjezd

hlavni tfida

AUTO, LOD

slepa ulice

prechod pro chodce
prace na silnici
benzinova stanice

dopravni zacpa

Rozsifend verze

Your driving licence, please.
Did | commit any offence?
You exceeded the speed limit.

You didn’t give the right of way to the
vehicle coming from the right.

You missed the stop sign at the crossing.

Your headlights are on.

You'll be fined.

Vas fidi¢sky prukaz, prosim.
Dopustil jsem se néc¢eho?
Prekrodil jste povolenou rychlost.

Nedal jste prednost vozidlu zprava.

Prehlédl jste znacku stop na kfizovatce.
Mate rozsvicena svétla.

Musite zaplatit pokutu.



AUTOPUJCOVNA

car rental

tank

driving licence
reservation

deposit

hire (UK)

rent (AM)

pick-up

return

manual transmission
automatic transmission

| want to make a car rental reservation.

I want to cancel my reservation.
Do | have to pay a deposit?

Are there any cancellation fees?
Could I see your driving licence?
I’d like to hire a car for two days.
When can | pick it up?

What time do | have to return the car?

20

autoptj¢ovna

nadrz

fidi¢sky prakaz
rezervace

zéloha

vypUijcit si, pronajmout si
vypuj¢it si, pronajmout si
vyzvednout

vratit

manualni pfevodovka
automaticka prevodovka

Rad bych si zarezervoval auto na vypUj-
ceni.

Chci zrusit svoji rezervaci.

Musim zaplatit zalohu?

Jsou zde néjaké storno poplatky?
Mohu vidét vas fidi¢sky prakaz?

Chtél bych si vypUjéit auto na dva dny.

Kdy si ho mizu vyzvednout?

V kolik hodin musim vratit auto?

online



DOPRAVA - AUTO, LOD

Is it with manual or automatic
transmission?

The car must be returned by 12 o’clock
with a full tank.

What are your rates per day?

Je s manualini nebo automatickou
prevodovkou?

Auto musi byt vraceno do 12 hodin
s plnou nadrzi.

Jaké jsou sazby na den?

Rozsifend verze

What make of car?

Petrol is paid by the customer.

Here are our present rates.

They include time plus kilometres.

Do you have a smaller one/bigger one?
How do | open the tank/boot?

Does the car have air-conditioning?
Where do | find the jack?

What'’s the tank capacity?

Is the third party liability included?

Jaky typ vozu?

Benzin plati zékaznik.

Tady jsou nase soucasné sazby.
Pocitd se doba a kilometry.
Mate néco mensiho/vétsiho?
Jak se otevira nadrz/kufr?

Ma auto klimatizaci?

Kde najdu hever?

Kolik se vejde do nadrze?

Je v cené povinné ruceni?

21
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TAXI

taxi

cab

taxi number

taxi rank (UK)

taxi stand (AM)

meter

address

receipt

cost

drop

Where can | get a taxi?

Would you call a taxi for me, please?
I’d like a taxi, please.

Is there a taxi rank around here?

Take me to the centre of the town,
please.

How much will it cost to Harrods?
How long will it take?
Wait for me here, please.

Is the meter switched on?

22

taxi

taxi (v americké angli¢tiné nebo v britské

neformalné)

Cislo na taxik

stanovisté taxi

stanovisté taxi

taxametr

adresa

uctenka

stat (o cené)

vysadit (o vozu)

Kde si mohu vzit taxika?
Zavolal bys mi prosim taxi?
Chtél bych taxi, prosim.

Je tu nékde stanovisté taxik(?

Zavezte mé prosim do centra mésta.

Kolik to bude stat do Harrods?
Jak dlouho to bude trvat?
Pockejte tady na mé, prosim.

Je taxametr zapnuty?

online



DOPRAVA - AUTO, LOD

Could | have a receipt, please?
That’s alright, keep the change.
Where are you? What’s the address?

What is your surname and telephone
number?

The taxi is on its way.

Where shall | drop you?

Rozsirend verze

Can you get me a taxi?

Are you free?

How much do you charge per kilometer?
How much would it be to the airport?
Can you drive faster? | am in a hurry.
Your taximetr isn’t on.

How much is it?

Isn’t it a bit too much?

Mohl bych dostat Gétenku, prosim?
To je v poradku, drobné si nechte.
Kde jste? Jaka je adresa?

Jaké je vase prijmeni a telefonni ¢islo?

Taxi je na cesté.

Kde vas mohu vysadit?

AUTO, LOD

Muizete mi sehnat taxi?

Jste volny?

Kolik si Gctujete za kilometr?
Kolik by to stalo na letisté?
Muzete jet rychleji? Spécham.
Nemate zapnuty taxametr.
Kolik to déla?

Neni to trochu moc?

23



LOD

boat

ship

ferry

port

pier

deck

cabin

cruise

embarkation

disembarkation

be seasick

What time is the next ferry?

Which pier does the boat depart from?
What time do we land?

A ticket for a car and four passengers.
I'd like a two berth cabin.

Please, vacate your cabins.

All car passengers, please make your
way down to the car decks for
disembarkation.
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¢lun

lod’

trajekt

pristav

molo

paluba

kajuta

vyletni plavba

nalodéni

vylodéni

mit mofskou nemoc

Kdy odjizdi dalsi trajekt?

Od jakého mola ta lod odjizdi?
V kolik pristaneme?

Palubni listek pro auto a Ctyfi pasazéry.
Chtél bych dvojltizkovou kajutu.
Prosim, opustte své kajuty.

Vsichni cestujici s auty, prosim sejdéte
dolli na palubu aut pro vylodéni.

online



DOPRAVA - AUTO, LOD

How long before the departure time
should we check-in?

Jak dlouho pred vyplutim je tfeba se
odbavit?

AUTO, LOD

25
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DOPRAVA - ORIENTACE

MISTA
VE MESTE

restaurant
café

bar

bank

police station

hospital

road

street

pharmacy (AM)
the chemist's (UK)
department store

post office

restaurace
kavarna

bar

banka
policejni stanice
nemocnice
cesta, silnice
ulice

Iékdrna
Iékarna
obchodni diim

posta

27



PTANI SE
NA CESTU

Excuse me. Promirite.

I think | got lost. Myslim, Ze jsem se ztratila.

Is that Paris Street? Je toto Pafizska ulice?

I need to get to the nearest bank. Musim se dostat do nejblizsi banky.
How do | get to the hospital? Jak se dostanu do nemocnice?

Can you tell me where the post office is?  MUzete mi fict, kde je posta?

Rozsifend verze

Where is it? Kde to je?

How do | get there? Jak se tam dostanu?

Is this the right way to...? Mdzete mi ukazat cestu do...?
Can you show it to me on the map? MdzZete mi to ukdzat na mapé?
Can we get there by car? Da se tam dojet autem?

How long does it take on foot? Jak dlouho je to pésky?

28



DOPRAVA - ORIENTACE

POPIS
CESTY

turn right odbocte vpravo

Rozsifend verze

Go straight on as far as the traffic lights. Jdéte rovné az k semaforu.

Then take the first stree to the left. Pak se dejte prvni ulici vlievo.
Gobackto StMargaret's Church. Vratte se ke kostelu sv. Markéty,
Crossthebridge. Prejdéte pres most.
And ask someone there. Azeptejte se nékohotam.
Onthe comeroverthere. Tamnarohu.

29
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REZERVACE POKOJE JEK]

PRIHLASENi A ODHLASENI SE Z POBYTU B

HOTELOVE VYBAVENI E BEHEM POBYTU E



UBYTOVANI - HOTEL

REZERVACE
POKOJE

single room
double room
twin room
triple room
breakfast

half board

full board

book

make a reservation
bed and breakfast
extra bed

bath

shower

sea view

suite

en-suite bathroom
vacancy

check-in

check-out

-

i
L

jednoltzkovy pokoj

dvojltizkovy pokoj (manzelska postel)
dvojltizkovy pokoj (2x jednol(izko)
trojlizkovy pokoj

snidané

polopenze

plnd penze
rezervovat
zarezervovat
nocleh se snidani
pristylka

vana

sprcha

vyhled na more
apartma

vlastni koupelna
volny pokoj
prihlaseni na hotel

odhlaseni se z hotelu

33



Can | book a room? MUzu si zarezervovat pokoj?

Do you have any vacancies? Mate volné pokoje?

Does the room have ....? Ma ten pokoj...?

Do you allow pets? Jsou na pokoji povoleni domaci mazlicci?
What's the price per night? Jaka je cena za noc?

Is breakfast included? Je snidané v cené?

I'd like a room with... Réad/a bych pokoj s...

How long will you be staying? Jak dlouho budete ubytovani?

What sort of room would you like? Jaky typ pokoje byste si pral/a?

Rozsirend verze

Can you put me up for two nights? M(izete mé& ubytovat na dvé noci?
Do | pay now or on departure? Platim ted’ nebo pfi odjezdu?
We are going to stay for three days. Zdrzime se tfi dny.

online



UBYTOVANI - HOTEL

PRIHLASENI SE
A ODHLASENI Z POBYTU

I've got a reservation.
My booking was for a twin room.
What time is breakfast?

What time does the restaurant open for
dinner?

Where is the lift?
What's your name please?
Could | take your credit card number?

Would you like any help with your
luggage?

Here's your room key.

Your room number is...

Enjoy your stay.

What time do | have to check out?

Would it be possible to have a late
check-out?

I'd like to check out.
How would you like to pay?

1 would like to pay by credit card/in
cash.

I would like to pay in cash.
Have you used the minibar?

Could we have some help bringing our
luggage down?

Do you have anywhere we could leave
our luggage?

Mam rezervaci.
Zarezervoval jsem si dvojltizkovy pokoj.
V kolik hodin je snidané?

V kolik hodin se otevira restaurace na
vecefi?

Kde je vytah?
Jak se jmenujete, prosim?
Mohu poprosit o ¢islo Vasi kreditni karty?

Chtéli byste pomoct se zavazadly?

Tady je kli¢ od vaseho pokoje.
Cislo Vaseho pokoje je...

UZijte si pobyt.

V kolik hodin se musim odhlasit?

Je mozné se odhlasit pozdéji?

R&ad bych se odhlasil.
Jak byste rad zaplatil?

R&ad bych zaplatil kartou/hotové.

R&d bych zaplatil hotové.
PouZili jste minibar?

Mohl by ndm nékdo pomoct snést
zavazadla dol(?

Mohli bychom si nékde uschovat
zavazadla?

35



HOTELOVE
VYBAVENI

reception
air-conditioning
heating
minibar
swimming pool
keycard

key

balcony

lift

sheet

blanket
hairdryer

towel
shampoo

soap

toilet paper

safe-deposit box

36

recepce
klimatizace

topeni

minibar

plavecky bazén

karta k otevirani dvefi
kli¢

balkén

vytah

prostéradlo

prikryvka

fén

rucnik

Sampoén

mydlo

toaletni papir

trezor

online



UBYTOVANI - HOTEL

car park

wheelchair access

Do you have a car park?

Do you have a wheelchair access?

Could | have a towel please?
Could I have an extra blanket?

Could you please change the sheets?

parkovisté

bezbariérovy pristup

Méate parkovisté?

Je tam bezbariérovy pfistup?
Mohu dostat ruénik, prosim?
Mohu dostat dalsi prikryvku?

Muzete vyménit prostéradla?
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BEHEM POBYTU

bill

room service

wake-up call

noisy

disturb

Put it on my bill, please.

I'd like to order room service.
Could you give me a wake-up call?

Could | have breakfast in my room,
please?

Could you please call me a taxi?
The key doesn't work.

There is no hot water.

The room is noisy.

The room is too hot.

The heating doesn't work.
There are no towels.

I've lost my room key.

38

ucet

pokojova sluzba

budi¢ek po telefonu

hlasity

vyrusovat

Pridejte mi to na Gcet, prosim.

Rad bych si objednal pokojovou sluzbu.
Mohli byste mé prosim vzbudit?

Mohl bych si objednat snidani do pokoje,
prosim?

Mohl byste mi prosim zavolat taxi?
Kli¢ nefunguje.

Netece tepld voda.

V pokoji je hlu¢no.

V pokoji je pfilis vedro.

Nefunguje topeni.

Nejsou tam zadné rucniky.

Ztratil jsem kli¢ od pokoje.

online



UBYTOVANI - HOTEL

Do not disturb. Nevyrusovat. e
We will take care of it. Postarame se o to.
We will sort it out. Vyresime to.

Rozsifend verze

| can’t turn on/off the air conditioning. Nemuzu zapnout/vypnout klimatizaci.
There is no soap and toilet paper in my Neni tu zadné mydlo ani toaletni papir.
room.

My room door won’t open. Nejde mi otevrit pokoj.

39
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UBYTOVANI - KEMPOVANI

KEMPOVANI

Hello, may we camp here?

Do you have a free pitch at the
campsite?

I would like a space for one tent
and a car.

Excuse me, where is the nearest
campsite?

Do you have a free hut for a week?
Is there a free place/pitch for a tent?
Where can we pitch our tent?

We'd like to hire a tent.

We need a four person tent.

Do you provide bed clothes?

We'd like a caravan pitch.

How much do you charge per night?
How much do you charge per person?
How much is the parking fee?

When is the check-out time?

Do you allow pets?

Is there a free Wi-Fi connection
in the campsite area?

Where are the showers?

Can | borrow two tennis rackets?

Dobry den, mazeme tu kempovat?

Mate néjaké volné misto na taboristi?

Chtél bych jedno misto pro stan a pro
auto.

Prominte, kde je nejblizsi tabofisté?

Méte volnou chatu na tyden?

Je tu néjaké volné misto pro stan?
Kde si mGzeme postavit stan?
Chtéli bychom si pGjéit stan.
Potfebujeme stan pro ctyfi.
Poskytujete lozni pradlo?

Radi bychom misto pro karavan.
Kolik si Gctujete za noc?

Kolik si Gctujete za osobu?

Kolik stoji poplatek za parkovani?
Kdy se musime odhlasit?

Smi sem domaci mazli¢ci?

Je v tabofisti WiFi zdarma?

Kde jsou sprchy?

Mohu si ptj¢it dvé tenisové rakety?

41
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Where is the nearest camping site?
Can we camp here?
Do you have a vacancy?

Do | pay per a person or for a tent?

DRUHY
KEMPOVAN

camping holiday
tent

RV (recreational vehicle)

caravan
mobile home
static caravans
hut
backpacking

hiking

42

Rozsifend verze

Kde je nejblizsi kemp?
Mdzeme tady kempovat?

Méte volné misto?

Plati se za osobu nebo za stan?

kempovaci dovolena
stan

obytny viiz

karavan

mobilni ddm

staticky karavan
chata

cestovani s batohem

pési turistika



UBYTOVANI - KEMPOVANI

V KEMPU

campground (AM)

campsite (UK)

campfire

canteen

campsite capacity

pitch

kiosk

facility for washing dishes

sports facilities

sanitary facilities

tent pitches with electric hook-ups
non-electric camping pitches

hard standings for vehicles

flush toilets

baby changing area

disabled toilets

free hot water available at all times
drinking water points

laundrette with washing machines

taboriste

taboristé

taborak

KEMPOVAN(

jidelna

kapacita taboristé

plocha pro stan

kiosek

zafizeni pro myti nddobi

sportovni vybaveni

socialni zafizeni

plochy pro stany s elektrickou pfipojkou
plocha pro stany bez elektfiny
parkovisté pro vozidla

splachovaci zdchody

prebalovaci prostor

toalety pro invalidy

kdykoliv zdarma horka voda k dispozici
mista s pitnou vodou

pradelna s prackou

43



POTREBY

PRO KEMPOVANI

sleeping bag
folding chairs
peg

air bed

gas canister
camping stove
awning

air pump
flashlight (AM)
torch (UK)
lantern
penknife
match

dehydrated food
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spaci pytel
skladaci zidle
kolik
nafukovaci matrace
plynova bomba
varic

markyza
pumpicka
baterka
baterka
lampion
kapesni ntiz
sirka

dehydrovana strava

online



UBYTOVANI - KEMPOVANI

compass
rope
first aid kit

insect repellent

kompas
provaz
Iékarnicka

repelent proti hmyzu
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UBYTOVANI - DALS[ ZPUSOBY UBYTOVANI

AIRBNB

host

guest

amenities

appliances

furniture

date

cleaning fee
neighbourhood

spare room

free cancellation

local experience

review

When will you be arriving?
What time will you be arriving?

| hope to arrive at about 7 o'clock
in the evening.

How do I find the flat?
How do | get inside the building?
What kind of amenities can | expect?

What appliances do you have in your
flat?

What is the name of the network?

hostitel

host

vymozenosti
spotiebice

nabytek

datum

poplatek za aklid
sousedstvi

volny pokoj

zruseni zdarma
mistni zkusenosti
recenze, hodnoceni
Kdy dorazite?

V kolik hodin dorazite?

Rad bych dorazil v 7 vecer.

Jak vas byt najdu?
Jak se dostanu do budovy?
Jaké vymozenosti mizu o¢ekavat?

Jaké spotrebic¢e mate v byté?

Jak se jmenuje vase WiFi?

47



What is the Wi-Fi password?
Can | use all the equipment here?

Can | use your washing machine?

Please, don't use the coffee maker, it is
broken.

When | check out, should | empty
the trash bins?

How do | check out?
How will | give you the keys back?
Leave the keys in the postbox, please.

Just leave the keys inside and shut
the door, please.

HOSTEL

cheap accommodation
dorm room

private room

shared bathroom
valuables
backpacker
budget traveller
bunk bed

lock

48

Jaké je heslo na Wi-Fi?

Mohu pouzivat véechno vybaveni tady?
Mohu pouzit vasi pracku?

Prosim nepouzivejte kdvovar, je rozbity.
Az se budu odhlasovat, mam vynést
odpadkovy kos?

Jak se odhlasim?

Jak vam vratim klice?

Nechte kli¢e ve schrance, prosim.

Nechte klice vevnitf a zabouchnéte
dvere, prosim.

levné ubytovani
spolec¢ny pokoj
soukromy pokoj
spolec¢na koupelna
cennosti

battizkar

cestovatel s rozpoctem
palanda

zamek

online



UBYTOVANI - DALSI ZPUSOBY UBYTOVANI

flip flops
Hello, | have a reservation for tonight.
Could | see your passport, please?

Al right, that will be 40 pounds for two
nights.

Here is the key.
Your room is number six.

How much is the private room?

How many beds are in the dorm room?
Could | see the dorm room?

Ok, | will stay here.

The key deposit is 40 pounds.

Can you be quiet please?

Sorry, but this is my towel.

Can | borrow your charger? | have
forgotten mine.

I would like a bottom bunk.

zabky
Dobry den, mam rezervaci na dnesni noc.
Mohu vidét vas pas, prosim?

Dobre, bude to 40 liber za dvé noci.

Tady je Kli¢.

Mate pokoj cislo Sest.

Kolik stoji soukromy pokoj?

Kolik posteli je ve spole¢ném pokoji?
Mohl bych vidét spole¢ny pokoj?
Dobre, zGstanu tady.

Zaloha na Kli¢ je 40 liber.

Mohl byste byt tiSe, prosim?

Pardon, to je muj ruénik.

Mohl bych si puj¢it tvoji nabije¢ku?
Zapomnél jsem svou.

R&d bych spal na palandé dole.
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ZABAVA - RESTAURACE A KAVARNY

V RESTAURACI

starter

main course
side dish
dessert

book a table
order

bill

three course meal
waiter
waitress

chef

starter

fork

knife

spoon

cutlery

tip

pay separately
kitchen

cuisine
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predkrm

hlavni chod
priloha

dezert
zarezervovat stal
objednat si

ucet

tfichodové menu
¢isnik

servirka
Séfkuchar
predkrm

vidlicka

naz

Izice

pribor

spropitné

platit zvlast
kuchyn

kuchyné (tradi¢ni pokrmy urcité zeme)
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menu

wine list

spicy

salty

Do you have a reservation?

We have a reservation for 2 people.

I have booked a table in the name
of Novak.

Do you have any free tables?

Excuse me!

Would you like to order?

Can | get you something to drink?

I haven't decided yet.

I would like a bottle of wine, please.

I'll have the chicken breast.

Do you have any desserts?

Could I have a glass of sparkling water?
Could | see the menu, please?

Could we have a menu in English
language, please?

I would like to order a smaller portion
for my kids.

Could we have a jug of tap water with
lemon, please?

I'm being served, thanks.

jidelnf listek

vinny listek

palivy

slany

Mate rezervaci?

Mame rezervaci pro dva.

Mam zarezervovany stdl na jméno Novak.

Mate né&jaky volny stal?

Promirite

Chtéli byste si objednat?

MUzu vam donést néco k piti?

Jesté jsem si nevybral.

R&d bych lahev vina, prosim.

Dam si kufeci prso.

Mate néjaké dezerty?

Mohu poprosit o sklenic¢ku perlivé vody?
Mohl bych dostat jidelni listek prosim?

Mohl bych dostat jidelni listek v anglic¢-
tiné?

Chtél bych objednat mensi porci pro mé
déti.

Mohli bychom dostat dzbanek vody z
kohoutku s citronem?

UZ nas obsluhuji, dékujeme.

online



ZABAVA - RESTAURACE A KAVARNY

May | have some cutlery, please?
What time does the kitchen close?
What do you recommend?

I am allergic to peanuts.

Enjoy your meal!

Is everything alright with your meal?

This meal is cold.

This isn't what | have ordered.
Would you like anything else?
Could you bring me the bill please?
I will pay in cash.

Can we pay separately?

Can | pay by card?

Mohli bychom dostat pfibory, prosim?
V kolik zavird kuchyné?

Co byste doporudil?

Jsem alergicky na arasidy.
Dobrou chut!

Je vSechno v poradku?

To jidlo je studené.

Tohle jsem si neobjednal.

Dal byste si jesté néco?

Mohu poprosit o Gcet, prosim?
Zaplatim hotove.

Muazeme platit zvlast?

Mohu platit kartou?
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JIDLO A NAPOJE

pizza

sandwich

meat

chicken
chicken breast
beef

pork

fish

soup

mineral water
still water
sparkling water
coffee

milk

tea

wine

beer

spirit
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pizza
sendvic¢

hranolky

kureci prso
hovézi
veprové

ryba

polévka
mineralni voda
neperliva voda
perliva voda
kava

mléko

caj

vino

pivo

tvrdy alkohol

p

online



ZABAVA - RESTAURACE A KAVARNY

cold food

hot meals

short orders
vegetarian meals
omelette

open sandwich
broth

potato soup
onion soup
Wiener schnitzel
cutlet

poultry

turkey

goose

duck

game

seafood

prawn, shrimps (AM)
oysters

trout

tuna

salmon

cod

spaghetti

Rozsifend verze
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studena jidla

tepld jidla

minutky
vegetaridnské pokrmy
omeleta

oblozeny chlebi¢ek
vyvar

bramborova polévka
cibulova polévka
obalovany fizek
pfirodni fizek
drliibez

krocan

husa

kachna

zvértina

plody more
krevety

Ustfice

pstruh

tunak

losos

treska

Spagety
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pasta salad
risotto
spinach
potato salad
mashed potatoes
dumpling
garnish
ketchup
mustard
mayonnaise
tartare sauce

pickles
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téstovinovy salat
rizoto

Spenat
bramborovy salat
bramborova kase
knedlik

obloha

kecup

hofcice
majonéza
tatarska omacka

nakladana zelenina



ZABAVA - RESTAURACE A KAVARNY

V KAVARNE

orange juice

biscuit

bread

toast

muffin

croissant

sausage

egg

cheese

jam

cereal

eatin

take away

sugar

I would like a small espresso.
| would like a large latte.

Eat in or take away?

| would like two take-away coffees.
How much is it?

Do you want milk or sugar into your
coffee?

I would like both.

pomerancovy dzus
susenka

chléb

toast

muffin

croissant

parek

vejce

syr

dzem

ceredlie

jist doma

jidlo s sebou

cukr

Chtél bych malé espresso.
Chtél bych velké latté.
Tady nebo s sebou?

Chtél bych dvé kavy s sebou.
Kolik to bude?

Chcete mléko nebo cukr do vasi kavy?

Chtél bych oboji.
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DEZERTY

cake
apple pie
cheesecake

ice-cream

chocolate mousse
chocolate fondant
pancakes
whipped cream

sweets

KAVA
coffee with milk
coffee without milk

a cup of coffee

a mug of coffee

white coffee
black coffee
pot of coffee
fresh coffee
strong coffee

weak coffee
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dort

jable¢ny kola¢
cheesecake
zmrzlina
Cokolddova péna
c¢okoladovy fondant
livance

Slehacka

sladkosti

kdva s mlékem
kéva bez mléka
Salek kavy
hrnecek kavy
bild kdva

cerna kava
konvicka kavy
Cerstva kava
silna kava

slaba kava

online



ZABAVA - RESTAURACE A KAVARNY

decaf coffee
coffee machine

espresso

latte

cappuccino
Americano
filter coffee
iced coffee

instant coffee

kava bez kofeinu
kavovar

espresso

latté
cappuccino
Americano
filtrovana kava
ledova kava

instantni kava

RYCHLE OBCERSTVENI

fast food
drive-through
drive-thru
Chinese

And then?
takeaway (UK)
takeout (AM)

Let's have a takeaway tonight.

rychlé obcerstveni
obcerstveni do auta
obcerstveni do auta
cinské jidlo

A potom?

jidlo s sebou, dovoz
jidlo s sebou, dovoz

Objednejme si dneska jidlo domd.
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NAKUPOVANI

V OBCHODE S OBLECENIM [lz¥¢] OBLECENI E

NAKUPOVANI OBLECENI B MATERIALY B
V OBCHODECH E OBCHODY »

V SUPERMARKETU E JibLo B JAK PLATITB



ZABAVA - NAKUPOVANI(

V OBCHODE
S OBLECENIM

wear
size
small
medium
large

extra large

extra small
try on

fit

fitting rooms
suit

shop assistant
washable
dry-cleaned
menswear
womenswear
childrenswear

babywear

obléct
velikost
S/36
M/38
L/40

XL/42
XS/34

vyzkouset

padnout

kabinky

sluset

obchodni asistentka
pratelné

pro suché cisténi
panské obleceni
damské obleceni
détské obleceni

obleceni pro miminka
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OBLECENI

trousers
shirt
T-shirt
Jjacket
skirt
dress
socks
jumper
coat
shorts
top
jeans
trainers
boots
shoes
sweater
hat

cap
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kalhoty
kosile
tricko
bunda
sukné
Saty
ponozky
svetiik
kabat
Sortky
top
dziny
tenisky
vysoké boty
boty
svetr
klobouk

Cepice

online



ZABAVA - NAKUPOVANI(

gloves

tie

suit
swimwear

sunglasses

sweatshirt
pyjamas
underwear
knickers

bra

Y-fronts
stockings
swimsuit
swimming trunks
raincoat
sleeve
short-sleeved
long-sleeved
hood
waterpoof

flat shoes

rukavice
kravata
oblek
plavky

sluneéni bryle

Rozsirend verze

mikina

pyzamo

spodni pradlo
kalhotky
podprsenka

slipy

puncochy
damské plavky
panské plavky
plast do desté
rukav

s kratkym rukavem
s dlouhym rukdvem
kapuce
vodéodolny

boty bez podpatkd
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pumps
loafers
hiking boots
sandals
slippers
high boots
buttons
bracelet
chain
earrings
handbag
umbrella

scarf
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lodic¢ky
mokasiny
turistické boty
sandaly
prezlvky
kozacky
knofliky
naramek
fetizek
nausnice
kabelka
destnik

sala



ZABAVA - NAKUPOVANI(

NAKUPOVANI
OBLECENI

Can | help you?

I'm just browsing, thanks.

Would you like anything else?
Here's your change and your receipt.
Does it fit?

What size do you want?

Have you got this in a smaller size?
It's just right.

I'm afraid it doesn't fit.

How much is it?

How much is that in the window?
Could I try this on?

It suits you.

Is this the only colour you've got?
What is this made of?

Is this washable?

It has to be dry-cleaned.

I'll take these.

Mohu védm pomoci?

Jen se divam, dékuji.

Jesté néco dalsiho?

Tady mate drobné nazpét a uctenku.
Padne vam to?

Jakou velikost chcete?

Mate tohle v mensi velikosti?
Je to skvélé.

Bohuzel mi nesedi.

Kolik to stoji?

Kolik stoji to ve vyloze?

Mohu si to vyzkouset?

Slusi vam to.

Tohle je jedina barva, kterou mate?
Z ceho je to vyrobené?

Smi se to prat?

Tohle je jen pro suché cisténi.

Vezmu si tyhle.
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MATERIALY

cloth tkanina
cotton bavina
wool vina
linen len

silk hedvabi
lace krajka
polyester polyester
leather kuze

V OBCHODECH

stamp postovni znamka
postcard pohled

tissue kapesnicek
battery baterka
toothbrush kartacek na zuby
toothpaste pasta na zuby
change drobné

receipt uctenka

lounger lehétko

parasol slunecnik
sunscreen opalovaci krém

online
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ZABAVA - NAKUPOVANI(

washing-up liquid (UK), dish soap (AM)
carrier bag

queue

window

open 24 hours a day

special offer

sale

clearance sale
closing down sale
good value

buy 1 get 1 for free
reduced to clear
half price
seasonal sale
souvenirs
pickpocket

return

refund

What time are you open?

We're open from...to..., seven days
a week.

Sorry, we don't have any left.

prostfedek na nadobi
nakupni taska

fronta

vyloha

otevieno nonstop

specialni nabidka

vyprodej

doprodej

vyprodej pred uzavienim prodejny
dobra hodnota

kupte 1 a dostanete 1 zdarma
zlevnéno pro doprodej

za polovi¢ni cenu

sezonni vyprodej

suvenyry

kapsar

vratit

vracené penize

V kolik otvirate?

Mame otevieno od...do..., sedm dni
v tydnu.

Omlouvame se, uz zadné nemame.
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Can you tell me where the...is?

Have you got anything cheaper?

Do you know anywhere else | could try?
Does it come with a guarantee?

I'd like to return this.

I'd like to change this for a different size.

Could I have a refund?

Muzete mi fict, kde je....?

Mate néco levnéjsiho?

Vite, kde jinde bych to mohl zkusit?

M3 to zaruku?

R&ad bych tohle vratil.

R&d bych tohle vyménil za jinou velikost.

Mohu poprosit o vraceni penéz?

Rozsirend verze

shower gel
shampoo

after sun lotion
deodorant

plaster

sprchovy gel
Sampodn

krém po opalovani
deodorant

naplast

online



ZABAVA - NAKUPOVANI(

OBCHODY

supermarket
butcher's
greengrocer's
baker's
pharmacy

toy shop

pet shop

dry cleaner's
kiosk

bookshop
newsagent's
post office
department store
shopping centre
corner shop
souvenir shop
shoe shop

gift shop

market

supermarket

feznictvi

NAKUPOVANI

ovoce a zelenina

pekarstvi

Iékarna

hrackarstvi

zverimex

cistirna

stanek

knihkupectvi

trafika

posta

obchodni diim

obchodni centrum

obchidek se smisenym zbozim
obchod se suvenyry

obchod s obuvi

obchod s darkovymi pfedméty

trh
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antique shop
barber's

fishmonger's
hairdresser‘s

sweetshop

Rozsifend verze

starozitnictvi
holi¢stvi
rybarna
kadefnictvi

cukrérna

V SUPERMARKETU

bread counter
meat section

frozen food section

half a kilo

300 grams

Are you being served?
carrier bag

item

shopping trolley
basket

family pack

ready-made dish

72

oddéleni s pecivem

oddéleni s masem

oddéleni s mrazenymi potravinami

pul kila

300 gramu

Uz dostavate?
nakupni taska
polozka
nakupni vozik
kosik

rodinné baleni

hotova jidla



ZABAVA - NAKUPOVANI(

JIDLO

milk

eggs
bread rolls
baguette
yoghurt
dairy products
beef

pork
chicken
salmon
ham
salami
tomato
pepper
cucumber
apple
peach

watermelon

mléko

vejce z volného chovu
housky

bageta

jogurtu

mlécéné vyrobky
hoveézi

veprové

kureci

losos

Sunka

salam

raj¢e

paprika

okurka

jablko

broskev

vodni meloun
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aubergine
cabbage
cauliflower
frozen peas
full-fat milk
lettuce
mackerel
semi-skimmed milk
sour cream
tinned tomatoes
fish fingers
mashed potatoes
corned beef
whipped cream
butter

flour

honey

spread

grapes
grapefruit

pear

raspberry
blueberry
blackberry
apricot

garlic

onion

Rozsirend verze

lilek

zeli

kvétak

mrazeny hrasek
plnotu¢né miéko
hlavkovy salat
makrela
polotu¢né mléko
zakysana smetana
raj¢ata v plechovce
rybi prsty
bramborova kase
hovézi v konzervé
Slehacka

maslo

mouka

med

pomazanka
hrozny

grep

hruska

malina

bordvka

ostruzina
merurika

cesnek

cibule



ZABAVA - NAKUPOVANI(

JAK PLATIT

Do you take credit cards?

Can | pay by cheque?

I'll pay in cash.

I'll pay by card.

Could | have a receipt, please?

Enter your PIN, please.

Remove your card, please.

Berete karty?

Mohu platit Sekem?
Zaplatim hotoveé.
Zaplatim kartou.

Mohu poprosit o Gctenku?
Zadejte Vas PIN, prosim.

Odeberte kartu, prosim.
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V TURISTICKEM INFORMACNIM CENTRU B

OTEVIRACI DOBA, VSTUPNE A DALSI B

V MUZEU A GALERII » NAVSTEVA PAMATEK E
CEDULE E



ZABAVA - PAMATKY

PAMATKY

historical building
sight

cathedral

church

temple

monastery

chateau
castle
museum
gallery
statue
historical monument
memorial
square
city centre
residence
palace

tower

historicka budova
pamatka
katedrala

kostel

chrédm

klaster

zamek

hrad

muzeum

galerie

socha

historicky monument
pamatnik
namésti

centrum mésta
rezidence

palac

véz
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V TURISTICKEM

INFORMACNIM

CENTRU

guidebook
map
sightseeing
nature reserve

seaside resort

mountain

visitor

tourist information centre

Do you have the map of the city?

What's the best way to get around
the city?

78

knizni privodce
mapa

prohlizeni pamatek
pfirodni rezervace
pfimorské letovisko
hora

navstévnik

turistické informacni centrum

Mate mapu mésta?

Jaky je nejlepsi zplsob piepravy po

mésté?

online



ZABAVA - PAMATKY

OTEVIRACI DOBA,

VSTUPNE A DALSI ‘

ticket vstupenka
ticket price cena vstupenky
admission vstupné

adults dospéli
children déti

children under 3 years déti do 3 let
students studenti

visitor with a disability invalida
concession sleva

senior citizens seniofi

opening times oteviraci doba
closing times zaviraci doba
public holiday statni svatek
Christmas day Steédry den
exhibition vystava

guided tour prohlidka s privodcem
queue fronta

exit vychod

audio guide audio pravodce
gift shop obchod s darkovym zbozim
souvenir suvenyry
cloakroom Satna
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vV MUZEU

A GALERII

prehistory

ancient

medieval

renaissance

baroque

museum of natural history
museum of naval history
war history

painting

classical paintings
modern art

impressionist paintings

80

pravéky
starovéky
stfedovéky
renesance

baroko

muzeum pfirodni historie
muzeum namorni historie
vélec¢na historie

obraz

klasické obrazy

moderni uméni

impresionistické obrazy

online



NAVSTEVA
PAMATEK

What tickets do you have available?
Do we need to book a ticket ahead?
How much are the tickets?

Where does the queue end, please?
I'd like two tickets please.

Is there a discount for students?

Is there an admission charge?
What time do you close?

The museum is closed on Mondays.
Where is the cloakroom?

You have to leave your bags
in the cloakroom.

Are there any guided tours?
What time does a guided tour start?

Would you like an audio-guide?

Do you have an audio-guide in Czech?

Do you have a plan of the castle?
Can | take photographs?

Who is this painting by?

Jaké listky nabizite?

Musime si zamluvit listky pfedem?
Kolik stoji listky?

Prosim, kde kond¢i fronta?

Prosim dva listky.

Mate slevu pro studenty?

Plati se vstup?

V kolik zavirate?

Muzeum je v pondéli zaviené.
Kde je Satna?

Musite nechat své tasky v Satné.

Mate néjaké prohlidky s privodcem?
V kolik za¢ina prohlidka s pravodcem?
Chtéli byste audio privodce?

Mate audio pravodce v ¢esting?

Mate mapku hradu?

Muzu fotit?

Kdo tohle namaloval?
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Rozsirend verze

Can | buy postcards/souvenirs around
here?

Could we stay here a little while and take
a look around?

Are there public toilets near here?

CEDULE

No photographs
Keep off the grass

Wet paint

Mind the step

Watch your step

Keep silence

Beware of pickpockets

No smoking

82

Mdzu tu nékde koupi pohledy/suvenyry?
MGzeme se tady chvili zdrzet a podivat
se kolem?

Jsou tu nékde verejné zachodky?

Zakaz fotografovani
Nevstupujte na travnik
Mokry natér

Pozor

Pozor

Udrzujte ticho, prosim
Pozor na kapsare

Zakaz koreni



ZABAVA - PAMATKY

Drinking water
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ZDRAVOTNI PROBLEMY

ZACHRANNA SLUZBA
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ZTRATA A KRADEZ



ZDRAVOTNI

7
TELO A ORGANY 87 VYSVETLOVANI PRiZNAK

NEMOCI A ZDRAVOTNi PROBLEMY B VYSETRENI E

LECBA E V LEKARNE E POJISTENI E
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RESEN{ PROBLEMU - ZDRAVOTNI PROBLEMY

ZDRAVOTNi PROBLEMY

TELO A ORGANY

head hlava

eye oko

nose nos

ear ucho

mouth usta

arm paze

hand ruka

leg noha

foot (feet) chodidlo (chodila)
body télo

tooth (teeth) zub (zuby)
chest hrudnik
back zada

ankle kotnik

brain mozek
heart srdce
appendix slepé strevo

87



throat
jaw

gum
bone
skeleton
blood
skull
kidney
bladder
organ
backbone

lung

Rozsirend verze

hrdlo

Celist

dasen

kost

kostra

krev

lebka

ledvina

mocovy méchyr

organ

VYSVETLOVANI

PRIZNAKU

I'm not feeling (very) well.

I feel ill/sick.

I'd like to see a doctor.
My... hurt(s).

| suffer from hay fever.

88

I have a heart condition.
Je mi $patné.

R&d bych Sel k doktorovi.
Boli mé ...

Trpim sennou rymou.



RESEN{ PROBLEMU - ZDRAVOTNI PROBLEMY

I've got a fever.

I've got a toothache.

I have constipation.

I'm having a difficulty breathing.
I've been feeling very tired.

One of my fillings has come out.
I've chipped a tooth.

I've burnt myself.

| feel dizzy.

An insect bit me.

I can't move my arm.

1 think that | have eaten something bad.

I'm pregnant.

I have a heart condition.

Mam horecku.
Boli mé zub.
Mam zacpu.
Spatné se mi dycha.

Posledni dobou se citim hodné unaveny.
Vypadla mi plomba.

Ustipl jsem si zub.

Popalil jsem se.

Toci se mi hlava.

Bodnul mé néjaky hmyz.

Nemohu hybat rukou.

Myslim, Ze jsem snédl néco $patného.
Jsem téhotna.

Mam nemocné srdce.

Rozsirend verze

Something is wrong with my leg.
| have a terrible backache.
My ear is hurting.

| can’t sleep.

Mam néco s nohou.
Hrozné mé boli zada.
Picha mé v uchu.

Nem(izu spat.
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NEMOCI ]
A ZDRAVOTNI
PROBLEMY

indigestion
allergy
tooth decay
cough
headache
nausea
sore throat
swollen
asthma
rash

virus
infection
hay fever
migraine
food poisoning

diarrhoea

90

ryma

chfipka
angina
zazivaci potize
alergie
zubni kaz
kasel

hlava
nevolnost
bolest v krku
otekly

astma
vyrazka
virus

infekce
senna ryma
migréna
otrava jidlem

prajem

I

online
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temperature

fever

high blood pressure
low blood pressure
vomit

travel sickness
constipation
epileptic

diabetic

abscess

broken

bee sting

stomach ache

bacteria
pain
wart
diabetes
gallstone
ulcer
cramp
hernia
bruise
chicken pox
chilblain

blister

teplota

horecka

vysoky krevni tlak
vysoky krevni tlak
zvracet

nevolnost pfi cestovani
zacpa

epileptik

diabetik

absces

zlomeny

véeli bodnuti

bolest bficha

Rozsifend verze
bakterie
bolest
bradavice
cukrovka
Zlu¢ovy kdmen
vied
krec
kyla
modfina
plané nestovice
lehké omrzliny

puchyi
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VYSETRENI

What are your symptoms? Jaké mate symptomy?

I've been feeling sick. Uz delsi dobu je mi Spatné.

Do you have any allergies? Mate néjaké alergie?

I'm allergic to antibiotics. Mam alergii na antibiotika.

Are you on any sort of medication? Berete néjaké 1éky?

I use insulin. Pouzivam inzulin.

Where does it hurt? Kde to boli?

It hurts here. Boli to tady.

I'm going to take your blood pressure. Zméfim vam krevni tlak.

Your blood pressure is quite high. Vas krevni tlak je celkem vysoky.
You're going to need a few stiches. Budete potiebovat par stehd.
I'm going to give you an injection. Dam vam injekci.

We need to take a blood sample. Potiebujeme odebrat vzorek krve.
I'm going to give you an X-ray. Udélam vam rentgen.

Rozsirend verze

Let me examine you. VysSetfim vas.

Open your mouth. Otevrete Usta.

Please, say Ah. Reknéte prosim A.

Take off your jacket. Svliknéte si bundu.

Will you undress, please? Vysvlecte si prosim obleceni.
Now, lie down please. Polozte se prosim.

Take a deep breath. Dychejte zhluboka.

Hold your breath. Nedychejte.

online
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RESEN{ PROBLEMU - ZDRAVOTNI PROBLEMY

LECBA

ZDRAVOTNi PROBLEMY

antibiotics antibiotika
drops kapky
painkillers prasky na bolest
pills prasky
penicillin penicilin

syrup sirup

inhaler inhalator
ointment mast

aspirin aspirin
sleeping pills prasky na spani
medicine 1ék
paracetamol paracetamol

Rozsifend verze

medicinal herbs Iékafské bylinky
camomile hefmanek
laxative projimadio
disinfectant dezinfekce
suppository Cipek

injection shot injekce

insulin inzulin

gargle kloktadlo

93



peroxide

gauze

spirits

elastic bandage

baby powder

V LEKARNE

I'd like some aspirin.

I've got a prescription here from
the doctor.

Have you got anything for a cough?

Can you recommend anything for
a cold?

Can | buy this without a prescription?
Does it have any side-effects?

It's only available on prescription.

It can make you feel drowsy.

You should avoid alcohol.

94

kysli¢nik

gaza

lih

pruzné obinadlo

détsky zapis

Chtél bych aspirin.

Mam tu predpis od doktora.

Mate néco na kasel?

MuzZete mi doporudit néco na rymu?

Mohu si tohle koupit bez predpisu?
Ma to néjaké vedlejsi tcinky?
Tohle je pouze na predpis.

Mizete se po tom citit ospale.

Mél byste se vyvarovat alkoholu.

online
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ZDRAVOTNi PROBLEMY

POJISTENI

Do you have medical insurance? Mate zdravotni pojisténi?

Have you got a European Health Mate karti¢ku zdravotni pojistovny?
Insurance card?

Can you fill in this form? MdzZete vyplnit tento formulai?

Do you have travel insurance? Mate cestovni pojisténi?

Rozsirend verze

| am insured. Jsem pojistény.

How much will it cost? Kolik to bude stat?
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ZACHRANNA SLUZBA

VAZNE ZDRAVOTNI 97 KDE JSTE? B
PROBLEMY A URAZY
INSTRUKCE PO TELEFONU E NEHODA, ZACHRANA E
.. . , CHRONICKA
CASTI TELA A ORGANY E ONEMOCNENI,

LEKY A DALSI
VYSETRENI E ALERGIE E



VAZNE )
ZDRAVOTNI
PROBLEMY A URAZY

<
o
N
2
@

heart attack infarkt <
z

stroke mrtvice g
5

arterial bleeding tepenné krvaceni N

be unconscious byt v bezvédomi

cut wound fezna réna

collapse kolaps, zhrouceni se

shortness of breath dusnost

pain bolest

injury zranéni

bleeding krvaceni

fall pad

be drowning topit se

Rozsitend verze

injured, wounded zranény
concussion otfes mozku
break one’s leg zlomit si nohu
jaundice Zloutenka
infectious hepatitis infekéni zloutenka
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KDE JSTE?

Tell me where you are. Reknéte mi, kde jste.
Where is the patient? Kde je pacient?
Straight (ahead) on the motorway. Rovné po dalnici.

on the beach na plazi

The address is ... Adresa je ...

We are in King Street. Jsme na King Street.
Inside of the shopping centre. V obchodnim centru.

INSTRUKCE
PO TELEFONU

Turn him on his back. Otocte ho na zada.

Put your phone on speaker. Dejte si telefon na hlasity odposlech.
We need to find out if he's breathing. Potifebujeme zjistit, jestli dycha.

Tilt his head back. Zaklorite mu hlavu.

Press your fingers on his forehead and Polozte mu prsty na ¢elo a zvednéte mu
lift his chin up. bradu.

Does his chest rise? Zveda se mu hrudnik?

Put your palms in the centre of his Polozte dlané doprostifed jeho hrudniku.
chest.

online
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NEHODA,
ZACHRANA

ambulance services
doctor

female doctor
paramedic

male paramedic

ambulance service driver

car accident

hospital

Help!

I need a doctor.

Call an ambulance!
There's been an accident.
Please hurry!

Are you OK?

Help me!

I've burnt myself.

What happened?

How long has it hurt?
How would you describe the pain?

| feel pressure here.

zachranna sluzba
doktor

doktorka

zachranar

zachranar (muz)

fidi¢ zachranné sluzby
nehoda

nemocnice

Pomoc!

Potrebuji doktora.
Zavolejte zachranku!
Stala se nehoda.
Prosim pospéste!

Jste v poradku?
Pomozte mi!

Popalil jsem se.

Co se stalo?

Jak dlouho uz to boli?
Jak byste tu bolest popsal?

Citim tlak tady.
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I have dizziness and | am vomiting. Moté se mi hlava a zvracim.

| feel weak. Citim se slaby.

I have severe pain, | can't walk. Mam silné bolesti, nemGzu chodit.
He fell from the roof over there. Spadl tdmhle ze stfechy.

| can't breathe. Nemuzu dychat.

When I sit or lie, my back hurts. Kdyz si sednu nebo lehnu, boli mé zada.
I can't feel the half of my face. Necitim pulku obli¢eje.

Hello, sir, can you hear me? Halo, pane, slysite mé?

Did anything happen to you? Stalo se vdm néco?

There is no witness, we do not know Neni tu zadny svédek, nevime, co se
what happened. stalo.

I don't feel or hear breathing. Necitim ani nesly$im dychani.

Rozs$itend verze

We had an accident. Méli jsme nehodu.

Call the police/ambulance. Zavolejte policii/ zachranku.
We have one injured person here. Je tu jedna zranéna osoba.

| have probably broken my arm/leg. Asi jsem si zlomil pazi/nohu.
| hit a biker/a pedestrian. Srazil jsem cyklistu/ chodce.
| didn’t see him. Nevidél jsem ho.

online
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He ran in front of my car.

The driver at fault drove away.
We need a doctor.

Send an ambulance to...
Where is the nearest hospital?
| was stung by a wasp.

| was bitten by a dog.

He was bitten by a snake.

He was hit by a car.

He is not breathing.

He is bleeding heavily.

| need my medicine.

Vbéhl mi pred auto.

Ridi¢, ktery to zavinil, odjel.
Potfebujeme |ékare.
Poslete zachranku do...
Kde je nejbliz§i nemocnice?
Pichla mé vosa.

Pokousal mé pes.

Ustkl ho had.

Srazilo ho auto.

Nedycha.

Silné krvaci.

Potiebuji svoje Iéky.
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CASTI TELA
A ORGANY

urinary bladder
stomach
kidney

ruptured appendix

brain
heart
spinal cord
spine
belly
upper limb

lower limb

vein
artery
nerve

rib

102

mocovy méchyf
zaludek
ledvina

prasklé slepé stievo

mozek

srdce

micha

patef

bficho

horni koncetina

dolni koncetina

Rozsitend verze
zila
tepna

nerv

Zebro
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CHRONICKA

ONEMOCNENI,

LEKY A DALSI

allergy
medicine
antibiotics
analgesics
cancer

high blood pressure

low blood pressure
arrhythmia

surgery

VYSETRENI

What are your allergies?

What treatments are you undergoing?
What injuries did you have in the past?
What medication do you take?

When did you have your last meal?

I am allergic to antibiotics.

I'm treated for high blood pressure.

alergie
1ék
antibiotika
analgetika
rakovina

vysoky krevni tlak

nizky krevni tlak
arytmie

operace

Jaké mate alergie?

Jaka 1éceni podstupujete?

Jaka jste mél v minulosti zranéni?
Jaké léky berete?

Kdy jste naposledy jed!?

Jsem alergicky na antibiotika.

Lécim se s vysokym krevnim tlakem.
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I take this medicine in difficulties. Beru tyto Iéky, kdyz mam problémy.

| take these analgesics in the evening. Vecer beru tato analgetika.

I had a head injury in the past. V minulosti jsem utrpél zranéni hlavy.
When did the pain begin? Kdy ta bolest zacala?

How would you describe the pain? Jak byste popsal tu bolest?

Are you able to sit? Muzete si sednout?

Show me, using your finger, where it Ukazte mi prstem, kde to boli.

hurts.

Is the pain still the same or is it getting Boli to porad stejné nebo je to horsi?
worse?

How much have you eaten and drunk Kolik jste toho dneska snédl a vypil?

today?

Now | will check your abdomen. Ted prohlédnu vase bficho.

Now I'll touch you on your back. Ted se vas budu dotykat na zéddech.

Lie down, I'll examine you. Lehnéte si, prohlédnu vas.

It has never happened to me. To se mi nikdy nestalo.

Rozsitend verze

When were you given a tetanus shot? Kdy jste byl naposled o¢kovan proti
tetanu?

What’s your blood group? Jakou mate krevni skupinu?

Do you feel any pain? Citite néjakou bolest?

Where do you feel the pain? Kde citite bolest?

How long have you had the heart Jak dlouho vas boli u srdce?

complaint?

online
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ALERGIE

A bee stung me in my neck.
Are you allergic to anything?
How does the allergy usually show?

Have you ever noticed any allergic
reaction?

I am allergic to antibiotics/dogs/pollen.

My throat went immediately sore.

| have stomach cramps.

I'm hot and have difficulties breathing.

The itching has spread.
My whole body is itching.
My eyes are watering.

| forgot to take my pills.

The rash appeared only after | ate.

Stipla mé véela do krku.
Jste na néco alergicky?
Jak se ta alergie obvykle projevuje?

Vsiml jste si nékdy néjaké alergické
reakce?

Jsem alergicky na antibiotika/psy/pyl.
Okamzité mé zacalo skrébat v krku.
Mam kfece zaludku.

Je mi horko a $patné se mi dycha.
Svédéni se rozsifilo.

Svédi mé celé télo.

Slzi mi oci.

Zapomnél jsem si vzit prasky.

Ta vyrazka se objevila az po tom, co jsem

se najedl.

105

ZACHRANNA SLUZBA



ZTRATA

A KRADEZ

DOKLADY 107 OSOBNI VECI m
ZTRATA A KRADEZ m NA POLICII m

PROBLEMY S AUTEM n



RESENI PROBLEMU - ZTRATA A KRADEZ

DOKLADY

passport cestovni pas

ID card prikaz totoznosti

European Health Insurance Card Evropsky prikaz zdravotniho pojisténi
driving licence fidi¢sky prikaz

documents doklady

Rozs$irend verze

student card studentsky prlikaz
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OSOBNI VECI

mobile phone mobil
handbag kabelka
backpack batoh

laptop notebook
money penize

credit card kreditni karta
room key kli¢ od pokoje
car key kli¢ od auta
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wallet
camera

jewellery

tablet
laptop
purse
shopping bag

suitcase

penézenka

fotoaparat

Sperky
Rozsifend verze

tablet

prenosny pocita¢

damska penézenka, kabelka

nakupni taska

kufr

ZTRATA A KRADEZ

steal

thief

theft

attack

burgle

lose

lost

police officer
police station

report

108

ukrast

zlodéj

kradez

utok

vyloupit

ztratit

ztraceny
policista
policejni stanice

nahlasit
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NA POLICII

Can you help me?

I've been robbed.

My handbag has been stolen.
Our room was burgled.

All my money has been stolen.

| have no money.

Our child is missing.

How do we get to the Czech embassy?
I want to call the Czech embassy.
I need to make a phone call.

I want an interpreter.

Please, inform my relatives.

I want to report a theft of my handbag.

I've lost my passport.

| was attacked by two men.

I was at the market and | lost my wallet.
Our car was broken into.

Our car disappeared at night.

I need a copy of the police report for my
insurance company.

M(izete mi pomoci?
Okradli mé.

Nékdo mi ukradl kabelku.

Na&s pokoj vykradli.

Ukradli mi vSechny penize.

Nemam zadné penize.

Ztratilo se nam dité.

Jak se dostaneme na ¢eskou ambasadu?
Chci zavolat na ¢eskou ambasadu.
Potfebuju si zavolat.

Chci tlumocnika.

Prosim, informujte mé pfibuzné.

Chci ohlasit kradez kabelky.

Ztratil jsem pas.

Napadli mé dva muzi.

Byl jsem na trhu a ztratil jsem penézenku.
Nékdo se ndm vioupal do auta.

V noci ndm zmizelo auto.

Potrebuji kopii policejni zpravy pro mou
pojistovnu.
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What was stolen? Co bylo ukradeno?

What's the value of the stolen articles? Jaka je hodnota ukradenych pfedméti?
Did you see the thief? Vidéli jste toho zlodéje?

Can you describe him? MdzZete ho popsat?

We'll write the report about the theft. NapiSeme zpravu o kradezi.

When and where did you become aware Kdy a kde jste si ztratu uvédomil?
of the loss?

Were there also any documents besides Byly tam i néjaké doklady kromé penéz?
money?

Rozsifend verze

| have been assaulted. Byl jsem prfepaden.

| don’t understand you. Nerozumim vam.

| require an interpreter. Pozaduji tlumocnika.

I didn’t know. Nevédél jsem to.

Can | have it back? Muzete mi to vratit zpatky?
Who should | turn to? Na koho se mizu obrétit?
| am going to complain. Budu si stéZovat.
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RESENI PROBLEMU - ZTRATA A KRADEZ

PROBLEMY S AUTEM

puncture (UK)
flat tire (AM)

I have a puncture.
tow-away

petrol

jump leads

car service
We have run out of petrol.

Could you please give me a lift to the
nearest petrol station?

I have a problem with my car.
The engine won't start.
Where is the nearest car service?

Can you call somebody to tow me away?

Can you give me a tow to the nearest town?

Can you help me to push the car aside?
The engine has broken down.

Will you mend a puncture?

The engine overheats.

My engine is leaking oil.

The brakes don’t walk properly.

Can you recharge my battery?

How fast can you fix it?

prazdna pneumatika
prazdna pneumatika
Mam prazdnou pneumatiku.
odtah
benzin

startovaci kabely

autoservis
Dosel ndam benzin.

Nesvezl byste mé na nejblizsi benzinku?

Mam problém s autem.
Motor nestartuje.
Kde je nejblizsi autoservis?

Mohl byste zavolat nékoho, kdo by mé
odtahl?

Muzete mé odtahnout do nejblizéiho mésta?

Rozsifend verze

MUzete mi pomoci odtlaéit auto na stranu?
Motor prestal fungovat.

Opravite prazdnou pneumatiku?

Motor se prehfiva.

Z motoru unika olej.

Brzdy nefunguji spravné.

Mizete mi dobit autobaterii?

Jak rychle to mlzete opravit?
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At uz se vydate kamkoli a zazijete cokoli,
diky témto slovickim a frazim se rozhodne
neztratite.

Pokud se chcete na sva dobrodruzstvi opravdu
dobre pfipravit, vyzkousejte si online kurz
Angli¢tina na cesty, ze kterého tato slovicka
vychazi. Kurz pofidite na onlinejazyky.cz.

Prejeme vam sStastnou cestu a spoustu
skvélych zazitkd!

Jazyky

www.onlinejazyky.cz



http://onlinejazyky.cz

